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Ipeamer: Caraacnocr 3a patndukannjy npoToKoAa, TPaXKu ce
-

V ckaaay ca uaanoM 16. 3aKOHA O IIOCTYIIKY 3aK/oyaHBarba M H3BPIIaBarka MehyHApOAHAX
yrosopa ("Ca. raacemk BuX", 6p 29/00 u 32/13), soctasmamo pam:

ITpoTokoa o 3abpanmm ymorpebe y pary 3arymauBHX, OTPOBHHMX HAM CAMMHMHX
MAMHOBA M GAKTEPMOAOINKAX METOAA PATOBALA, PAAI AABAF:A CATAZCHOCTH 32 PaTH(HKALLT]Y.

Byayhn aa je Mnnucrapcrso unocrpannx mociosa BuX masiexuo 3a mposoheme
IOCTYNKa 34 NPHCIYHARE OBOM DPOTOKOAY, MOAHMO BAC A3 HA CACTAHKE BaLDIX KOMMCH]a,
cAHOCHO cjeannue Aoma, nopea npeactarnika Ilpeacjeannmrrsa buX, xao mpeasaraua,
I1030BeTeE M NIPCACTABHMKA MHMHIICTAPCTBA KOjH 32CTYTHHINIMA, CAHOCHO AEACTATIIMA MOKE AATH
cse notpebre nudopMate.

C nourrosamem,

Aocraenmit:
- HACAOBY
- ApXHBH
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PREDMET: Prijedlog odluke o ratifikaciji Protokela o zabrani upotrebe u ratu
zagu§ljivih, otrovnih ili sli¢nih plinova i bakteriolo¥kih metoda ratovanja
dostavlja se

U prilogu akta dostavijamo prijedlog Odluke o ratifikaciji Protokola o zabrani upotrebe u ratu
zaguiljivih, otrovnih ili sli&nih plinova i bakteriolo3kih metoda ratovanja.

Podsjeéamo da je Predsjednidtvo Bosne i Hercegovine na 2. redovitoj sjednici, odrZanoj
22.prosinca 2022. godine, donijelo Odluku o pristupanju Bosne i Hercegovine Protokolu o zabrani
upotrebe u ratu zagusljivih, otrovnih ili sli&nih plinova i bakteriolodkih metoda ratovanja.

Vijete ministara Bosne i Hecegovine je na 7, sjednici odranoj 30.3.2023. godine, utvrdilo
Prijedlog odluke o ratifikaciji Protokola o zabrani upotrebe u ratu zagusljivih, otrovnih ili sliénih
plinova i bakteriolotkih metoda ratovanja.

Molimo da Predsjednistvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odgovarajuéim odredbama Zakona o

postupku zakljudivanja i izvr$avanja medunarodnih ugovora ( ,SluZbeni glasnik BiH" 29/00 i
32/13), provede postupak ratifikacije navedenog Protokola.

S postovanjem,

MINISTAR

medin Konakovié
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PROTOKOL O ZABRANI UPOTREBE U RATU ZAGUSLJIVIH, OTROVNIH ILI
SLICNTH PLINOVA I BAKTERIOLOSKIH METODA RATOVANJA

Potpisan u Zenevi: 17, juna 1925. godine

Stupio na snagu: za svakog potpisnika od datuma deponovanja njegove ratifikacije;
pristupanja stupaju na snagu danom obavjeitenja od strane vlade depozitara.

Depozitarna vlada: Francuska

Potpisani opunomodéenici, u Ime svojih vlada:

buduéi da je u ratu upotreba zagu¥ljivib, otrovnih ili sli¢nih plinova te svih istovrsnih
tekudina, tvari ili sredstava opravdano osudena od opéeg mnijenja civiliziranog svijeta,
buduéi da je zabrana takve upotrebe progla¥ena u medunarodnim ugovorima kojih su
stranke veéina svjetskih sila;

s ciljem da ta zabrana bude opéeprihvaéena kao dio medunarodnog prava, nameéuéi se
jednako savjesti i praksi nacija,

izjavljuju:

da visoke ugovorne stranke, ako veé nisu stranke medunarodnih ugovora koji takvu
upotrebu zabranjuju, prikvaéaju tu zabranu, da su saglasne o profirenju te zabrane na
upotrebu bakteriolo¥kih metoda ratovanja i da su saglasne da medusobno budu vezane
u skladu sa odredbama ove izjave.

Visoke ugovorne stranke uloZit ée svaki napor kako bi navele druge drZave da pristupe
ovom Protokolu, Taj se pristup notificira Vladi Francuske Republike, koja ga notificira
svim silama potpisnicama i silama koje su pristupile, a proizvedi uZinak od dana
notifikacije Vlade Francuske Republike.

Ovaj ¢e se Protokol, kojega su francuski i engleski tekst vjerodostojni, ratificirati $to je
prije moguée, On ée nositi dana¥nji datum,

Ratifikacije ovoga Protokola upuéuju se Vladi Francuske Republike, koja ée odmah o
polaganju ratifikacije obavijestiti svaku silu potpisnicu i silu koja je pristupila.

Isprave o ratifikaciji i pristupu ostaju pohranjene u arhivima Viade Francuske
Republike,

Ovaj Protokol stupa na snagu za svaku silu potpisnicu na dan polaganja njezine
ratifikacije 1 od toga ¢e trenutka svaka sila biti vezana u odnosu na ostale sile koje su veé
pololile svoje ratifikacije.

U potvrdu toga su opunomodenici potpisali ovaj Protokol.

Sastavljeno u Zenevi, u jednom jedinom primjerku, sedamnaestoga juna hiljadu
devetsto dvadeset pete.



